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SCHREIBEN DES [SAV. AMBASSADORENBENOIT II CIZE, BARON] DE GRESY,

AN RITTER UND STATTHALTER [BEAT JAKOB I . ] ZURLAUBEN,
ZUG

Eben sei ihm ein Schreiben von [Stadt - und Amtsrat Oswald ] Kolin
zugegangen , welches ihm dieser gestern geschrieben . Da er keine
Zeit habe , ihm dessen Inhalt des langen und breiten auseinander¬
zusetzen , "Je vous prie . . . d 'en faire Lecture ". Kolin wolle er hinge¬
gen ausführlich darauf antworten . Im übrigen möge er sich dafür
einsetzen , "que la Declaration [bezüglich der Inschutznahme von Genf und

1
der Waadt ] Soit authentique et authorisée par le grand Conseil . . . [ afin]

qu ' elle puisse [ réellement ] Servir à S . A. R. [Herzog Karl Emanuel II . ] " . Mit

einem Papier , das nur von ein paar wenigen [ Stadt - und Amts - ]
Räten verabschiedet würde , wäre Savoyen nämlich wenig gedient.
"Je remet donc la chose . . . à vostre prudence et bonne conduitte , et Je vous

remettray les 150 Escus blanc que vous me dittes qu ' il faut povr distribuer

à ces Mons . du Conseil qui viennent de Loing [damit dürften die Stadt - imd

Amtsräte aus den Gemeinden Aegeri , Menzingen und Baar gemeint sein ] et qui



travaillent à cett 'affaire . "
Da es ihm , wie gesagt , an Zeit gebreche , möge er sich für alles

weitere an das Schreiben , welches er an Kolin richte , halten.

"J 'envoyé mon Pacquet par homme exprès 3 par Le retour duquel vous m'oblige¬
rez . . . de deux mots de reponce . "

1) Gemeint deji ganzen Stadt - und Amtsrat

Original , in franz . Sprache , mit Siegel
AH 35 , 180 und 210 - 211 - Blatt 180 und 211 V leer
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